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Liebe Eltern,

herzlichen Gliickwunsch zum Kauf eines Produktes der Zapf Creation AG. Wir empfehlen lhnen,
vor der ersten Verwendung des Produktes, die Gebrauchsanweisung genau durchzulesen und
diese mit der Verpackung aufzubewahren, falls Sie sie zu einem spéteren Zeitpunkt bendtigen.

Informationen zur Reinigung des BABY born® Sister Styling Head:

1.  Kopf
Die Schminke lasst sich am leichtesten gleich nach dem Spielen mit lauwarmem
Seifenwasser (bis 30 °C) entfernen und sollte nicht Gber Nacht aufgetragen bleiben. Bevor
der Kopf erneut geschminkt wird, sollte er ganz trocken und nicht fettig sein. Hartnackige
Schminkreste lassen sich meist mit Feuchttlichern entfernen.

2. Haare
BABY born® Sister Styling Head hat weiches, qualitativ hochwertiges Haar, das in
lauwarmem Wasser (bis 30°C) ausgewaschen werden kann. Eine Nachspiilung mit
handelsiblichen Weichsplilern verbessert die Kdmmbarkeit und vermeidet den Ausfall des
Haares. Die nassen Haare kénnen an der Luft getrocknet werden.
ACHTUNG: Zum Waschen der Haare den Kopf aufrecht stehend von oben duschen (nicht
Uiber Kopf waschen!). Die Haare nicht durcheinanderkneten, da sonst die Verzahnung im
Scheitel aufgelést wird und die Haare nicht mehr gleichméaRig auf dem Kopf verteilt sind.
Bitte entsprechend auch beim Trocknen beachten. Am besten die Feuchtigkeit von oben
nach unten aus den Haaren streichen und anschlieRend an der Luft trocknen lassen.

Tipps: Haare in Strahnen teilen und von unten ausgehend nach und nach bis zum Haaransatz
durchbirsten. Auf diese Weise kann das Bilden von Knoten und Verfilzungen vermieden
werden.

Achtung:

- Das Make-up ist grundsatzlich auch auf Kinderhaut verwendbar. Um eventuellen
allergischen Reaktionen vorzubeugen, bitte die Kosmetika auf einer kleinen Hautflache (z.B.
Armbeuge) testen. Sollte dies zu Hautreaktionen fiihren, Kosmetika bitte nicht verwenden.

- Das Haar von BABY born® Sister Styling Head ist aus hochwertigen Nylon-Faden gefertigt
und darf deshalb nie mit Hitze wie z.B. heiRem Wasser, heiRRer Luft aus dem Haartrockner
oder heilem Lockenstab in Beriihrung kommen.Die Haare des Frisierkopfes bitte nicht
farben oder ténen. Ebenso sollte weder Haarlack, Haarspray, Schaumfestiger noch Gel
verwendet werden.

- Ein Erwachsener sollte das Spielen beaufsichtigen.

- Hénde nach Gebrauch waschen.

- Achtung: Sticker sollten nicht auf die Haut geklebt werden!

Dear parents,
Congratulations on your purchase of a Zapf Creation AG product. We would recommend that you
read through the instructions for use carefully before using the product for the first time and retain



the packaging for future references.

Information on cleaning the BABY born® sister Styling Head:

1.  Head
The easiest way to remove the make-up after playing is by using lukewarm soapy water
(max 30°C). It is not advisable to leave the make-up on overnight. The head should be
completely dry and free of residue before it is used again. Stubborn make-up marks can
generally be removed with facial wipes.

2. Hair
BABY born® Sister Styling Head comes with soft high quality hair which can be washed in
lukewarm water (max 30°C). Cleansing with standard fabric softener after washing makes
the hair easier to comb and reduces hair loss. Leave damp hair to air-dry.
ATTENTION: Wash the styling head upright by showering water on it from above (don’t turn
the styling head upside down!). Don’t ruffle the hair as this will undo the hair interleaving and
damage the parting. Please observe the same recommendations for drying the hair. Use top
to bottom movements to press the moisture from the hair after washing. Leave the hair to
air-dry afterwards.

Tips: Divide hair into sections and brush through from the underneath working up to the hairline.
This way, knots and tangles can be avoided.

Caution:

- The make up is tested for use on children’s skin. To prevent any possible allergic reactions
you should test the cosmetics first on a small area of skin (e.g. the bend of the arm inside the
elbow). If this causes skin irritation, do not use the cosmetics.

- The BABY born® Sister Styling Head hair is made from high quality nylon threads and
should not come into contact with heat e.g. hot water, hot air from a hairdryer or hot curling
tongs. Do not tint or colour the hair on the styling head. Hair lacquer, hair spray, mousse and
gel must not be used.

- Adult supervision required.

- Wash hands after use.

- Attention: Stickers should not be used on skin.
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Beste ouders,

wij feliciteren u met uw aankoop van een product van Zapf Creation AG. Wij raden u aan om deze
gebruiksaanwijzing zorgvuldig te lezen voordat u het product voor het eerst gebruikt en samen
met de verpakking te bewaren.

Informatie over het reinigen van BABY born® sister Styling Head:

1. Hoofd
Het make-up is het makkelijkst direct na het spelen te verwijderen met lauwwarm zeepwater
(tot 30 °C) en wel voordat je gaat slapen. Als je het hoofd opnieuw wilt opmaken, moet het
goed droog zijn en niet vettig. Hardnekkige make-up-resten kan je meestal met vochtige
doekjes verwijderen.



Haar

BABY born® Sister Styling Head heeft zacht haar van zeer goede kwaliteit dat in lauwwarm
water (tot 30°C) kan worden gewassen. Met een spoeling met normale conditioner kan je het
haar beter kammen en de haren vallen niet uit. Nat haar kun je aan de lucht laten drogen.
OPGELET: Als je het haar wilt wassen, moet het hoofd rechtop onder de douche, dus niet
met het hoofd naar beneden! Wrijf het haar niet in de war omdat anders de bevestiging in het
hoofd losraakt en de haren niet meer gelijkmatig op het hoofd zijn verdeeld. Denk er ook aan
bij het drogen van het haar. Het beste druk je het water van boven naar beneden uit het haar
en laat je het daarna aan de lucht drogen.

Tips: Verdeel het haar in plukjes en borstel deze dan langzaam van onder naar boven. Zo kunnen

er geen knopen en klitten ontstaan.

Opgelet:

De make-up is ook voor kinderhuid geschikt. Om te kijken of je allergische reacties krijgt, doe
je een beetje make-up op een klein stukje huid, bijv. op de binnenkant van je pols. Als je een
allergische reactie krijgt, gebruik de make-up dan niet.

Het haar van BABY born® Sister Styling Head is gemaakt van hoge kwaliteit nylondraadjes
en mag daarom nooit in aanraking komen met hitte, zoals heet water, hete lucht van de
haardroger of een hete krultang. Het haar van My Model Styling Head niet verven of een
kleurspoeling geven. Ook geen haarlak, hairspray, mousse of gel gebruiken.

Een volwassen persoon moet toezicht houden bij het spelen.

Handen wassen na gebruik.

Let op: Stickers mogen niet op de huid worden geplakt.
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Chers parents,

nous vous félicitons pour I'achat d’un produit de Zapf Creation AG. Nous vous conseillons de lire
attentivement cette notice avant la premiére utilisation et de la conserver avec I'emballage.

Informations sur le nettoyage du BABY born® Sister Styling Head:

1.

Téte

Pour la démagquiller, le mieux est d’utiliser de I'eau savonneuse tiede (jusqu’a 30 °C) juste
aprés avoir fini de jouer. Ne pas laisser le maquillage pendant la nuit. La téte doit étre
completement séche et dénuée de toute trace de matiére grasse avant de pouvoir étre
remaquillée. La plupart du temps, les résidus de maquillages plus tenaces peuvent étre
facilement nettoyés avec des lingettes humides.

Cheveux

BABY born® Sister Styling Head a des cheveux doux d’excellente qualité, qui peuvent étre
lavés a I'eau tiede (jusqu’a 30°C). Un ringage a I'aide d’un assouplissant courant dans le
commerce améliore le brossage et évite la chute des cheveux. Les cheveux mouillés peuvent
sécher a l'air libre.

ATTENTION : Pour laver les cheveux, veuillez maintenir la téte a la verticale et la doucher
par au-dessus (ne pas la laver la téte en bas ! ). Ne pas emméler les cheveux, sans quoi

leur implantation au sommet du crane risque de se relacher et leur répartition ne sera plus
homogeéne. Veuillez également a ne pas les emméler pendant que vous les séchez. Le mieux



est d’en retirer 'humidité en les pressant de haut en bas, puis de les laisser sécher a l'air
libre.

Astuces : Faire des méches de cheveux et les brosser petit a petit en partant du bas et en
remontant vers les racines. De cette maniére, vous pouvez éviter la formation de
nceuds et I'effilochage des cheveux.

Attention :

- En principe, le maquillage est adaptée pour une utilisation sur la peau des enfants. Pour
éviter toute réaction allergique éventuelle, il est conseillé de tester auparavant les produits
cosmétiques sur une petite surface de la peau (par ex. au poignet). Si la peau présente une
réaction, veuillez ne pas utiliser les produits cosmétiques.

- Les cheveux de BABY born® Sister Styling Head sont composés de fils de nylon de bonne
qualité et ne doivent jamais étre en contact avec des sources de chaleur comme par ex.
I'eau chaude, I'air chaud du seche-cheveux ou du fer a friser chaud. Veuillez ne pas colorer
ni teindre les cheveux de cette téte a coiffer. De la méme maniére, veuillez ne pas utiliser de
laque a cheveux, de mousse coiffante, ou de gel.

- Ce jeu devrait se faire sous la surveillance d’'un adulte.

- Laver les mains apres utilisation.

- Attention : Ne pas coller les autocollants sur la peau !

Queridos padres,

Felicidades y gracias por haber comprado un producto de Zapf Creation AG. Le recomendamos
que lea con cuidado estas instrucciones de uso antes de utilizarlo por primera vez y que las
guarde junto al embalaje para futuras referencias.

Informacion para la limpieza de BABY born® sister Styling Head:

1. Cabeza
El maquillaje se quita mas facilmente justo después de jugar con agua templada con jabén
(hasta 30 °C) y no deberia dejarse aplicado durante la noche. Antes de volver a maquillar la
cabeza, esta debe estar totalmente seca y sin grasa. Los restos endurecidos de maquillaje
pueden eliminarse la mayoria de las veces con un trapo hiimedo.

2. Cabello
BABY born® Sister Styling Head tiene un cabello suave y de gran calidad que puede lavarse
en agua templada (hasta 30°C). Aclararlo a continuacién con suavizantes de uso corriente
en el mercado hace que resulte mas facil peinarlo y evita la caida del cabello. El cabello
mojado puede dejarse secar al aire.
ATENCION: Para lavar el cabello, mantener erguida la cabeza y dejar caer el agua desde
arriba (jno lavar sobre la cabeza!). No amasar el cabello hasta enmaranarlo, ya que la
ensambladura dentada de la raya del pelo podria soltarse y el cabello ya no quedaria
distribuido de manera uniforme sobre la cabeza. Esto debe tenerse en cuenta también
al secar. Lo mejor es eliminar la humedad en los cabellos desde arriba hacia abajoy a
continuacion dejar secar al aire.



Consejos: Dividir el cabello en mechones y cepillarlo empezando por abajo y subiendo poco a
poco hasta la raiz. De esta forma se impide que se formen nudos y enredos.

Atencion:

- El maquillaje también puede usarse en principio sobre la piel de los nifios. Para prevenir
posibles reacciones alérgicas, pruebe los cosméticos sobre una pequefia superficie de la
piel (p. €j., la mufeca). Si esto produce reacciones en la piel, no utilice los cosméticos.

- El cabello de BABY born® Sister Styling Head esta fabricado con hilos de nailon de gran
calidad y por ese motivo no debe entrar nunca en contacto con el calor, p. €j., con agua
caliente, aire caliente del secador o calor proveniente del rizador eléctrico. No tifia ni dé
reflejos a los cabellos de la cabeza para peinar. Tampoco debe emplearse laca para el
cabello, spray fijador, espuma fijadora ni gel.

- Un adulto deberia supervisar a los nifios mientras juegan.

- Lavarse las manos después de usar.

- Atencion: jlas pegatinas no deben pegarse a la piel!

Caros pais,

Agradecemos a compra de um produto da Zapf Creation AG. Recomendamos que leiam com
todo o cuidado estas instrugdes antes da primeira utilizagdo, e que as guardem juntamente com
a embalagem

Informacodes sobre a limpeza da BABY born® sister Styling Head:

1. Cabega
A maquilhagem pode ser facilmente removida logo apds a brincadeira, utilizando agua
morna com sabéo (até 30 °C), ndo devendo permanecer no busto durante a noite. Antes
de voltar a maquilhar o busto, este deve secar na totalidade e ndo pode estar gorduroso.
Residuos de maquilhagem persistentes podem ser geralmente removidos com toalhetes
humidos.

2. Cabelo
ABABY born® Sister Styling Head tem cabelo suave e de alta qualidade, o qual pode ser
lavado com &gua morna (até 30°C). Se for enxaguado com um amaciador normal é mais
facil de pentear e evita-se a queda do cabelo. Os cabelos molhados podem secar ao ar.
ATENGAO: Para lavar o cabelo colocar a cabega na vertical e enxaguar a partir de cima
(ndo virar a cabega ao contrario!). Nado emaranhar os cabelos, caso contrario as unides na
area da risca soltam-se e o cabelo deixa de estar uniformemente distribuido na cabega. Ter
o mesmo em atencéo ao secar. O ideal é retirar a humidade do cabelo de cima para baixo e,
de seguida, deixar secar ao ar.

Dicas: Dividir os cabelos em madeixas e escovar, comeg¢ando pelas pontas em diregéo as
raizes. Desta forma é possivel evitar que se formem nés e cabelos emaranhados.

Atencao:
- A maquilhagem também pode ser usada na pele das criangas. Para evitar potenciais



reacOes alérgicas, teste os cosméticos numa pequena porgéo de pele (por ex. no pulso).
Caso tal provoque uma reagao cutanea nao utilize os cosméticos.

0O cabelo da BABY born® Sister Styling Head é fabricado em fibras de nylon de alta
qualidade, ndo podendo, por isso, entrar em contacto com o calor, como por ex. agua
quente, ar quente do secador ou ferro modelador. Nao pintar os cabelos do busto de
cabeleireiro. Também n&o pode ser utilizada laca, spray, espuma ou gel para o cabelo.
A brincadeira deve ser supervisionada por um adulto.

Lavar as maos apos a utilizagéo.

Atencao: Os autocolantes ndo devem ser colados na pele!

Cari genitori,

ci congratuliamo con voi per I'acquisto di un prodotto della Zapf Creation AG. Vi consigliamo
di leggere attentamente il presente manuale prima dell’'uso e di conservarlo con cura insieme
all'imballo

Informazioni sulla pulizia di BABY born® sister Styling Head:

1.

Testa

il trucco puo essere facilmente rimosso con acqua saponata tiepida (max. 30 °C) subito dopo
aver giocato; non lasciare trucco applicato durante la notte. Prima di truccare nuovamente la
testa, assicurarsi che sia completamente asciutta e che non sia unta. Rimuovere i residui di
trucco ostinati con un panno umido.

Capelli

BABY born® Sister Styling Head ha capelli morbidi e di ottima qualita, che possono essere
lavati in acqua tiepida (fino a 30°C). Risciacquare i capelli con un ammorbidente per
pettinarli piu facilmente ed evitarne la caduta. Far asciugare i capelli all’aria.

ATTENZIONE: per lavare i capelli, tenere il manichino in posizione verticale e far defluire
'acqua dall’alto (non capovolgerlal). Pettinare i capelli senza scompigliarli per garantirne

la ripartizione uniforme sulla testa. Prestare attenzione anche durante I'asciugatura. Per
eliminare tutta 'umidita, spazzolare i capelli dall’attaccatura verso le punte, quindi lasciare
asciugare all’aria aperta.

Suggerimenti:Dividere i capelli in ciocche e pettinarli ripetutamente dal basso verso I'attaccatura.

In questo modo si evita la formazione di nodi e I'infeltrimento.

Attenzione:

il make-up puo essere utilizzato sulla pelle dei bambini. Per prevenire eventuali reazioni
allergiche, provare i cosmetici su una piccola porzione di pelle (ad es. flessore della mano).
Qualora si presentassero reazioni cutanee, non utilizzare i cosmetici.

| capelli di BABY born® Sister Styling Head sono realizzati in fibra di nylon di prima qualita;
pertanto devono essere tenuti a distanza da fonti di calore, come acqua calda, aria calda
proveniente da fon o ferro arricciacapelli. Non tingere o colorare i capelli. Evitare altresi I'uso
di lacca, spray per capelli, schiuma fissante o gel.

Si consiglia la presenza di un adulto durante il gioco.

Lavare le mani dopo l'uso.

Attenzione: evitare di applicare gli adesivi sulla cute!



Hyvit vanhemmat,

onnittelemme Zapf Creation AG tuotteen ostosta. Suosittelemme tdman kayttdohjeen huolellista
lukemista lapsen kanssa ennen ensimmaista kayttoonottoa ja ohjeen sailyttamista yhdessa
pakkauksen kanssa.

Tietoja BABY born® Sister Styling Headin puhdistamiseen:

1. Paa
Meikki on helpointa pesté pois heti leikin jalkeen haalealla saippuavedelld (korkeintaan 30
°C) eika sita pida jattaa yoksi. Ennen kuin paa meikataan uudelleen, sen pitéisi olla taysin
kuiva eika rasvainen. Piintyneet meikin jadmat voidaan yleensa poistaa kosteuspyyhkeita.

2. Hiukset
BABY born® Sister Styling Headilléd on pehmeét, laadukkaat hiukset, jotka voi pesta
haalealla vedella (alle 30°C). Lopullinen huuhtelu kaupallisilla huuhteluaineilla parantaa
kammattavuutta ja ehkaisee hiusten irtoamista. Kosteat hiukset voidaan ilmakuivata.
HUOMAA: Hiuksia pestdessa paata pidetaan pystyssa suihkuttaen ylhaalta (ala pese
upottamalla paata!). Al sekoita hiuksia yhteen hieroen, koska muuten hiusten karjet
purkautuvat eivatka hiukset jakaudu tasaisesti paassa. Huomaa myds sama kuivattaessa.
Paras tapa poistaa kosteutta on pyyhkia hiukset ylhaalté alaspain ja antaa kuivua ilmassa.

Vinkkeja: Jaa hiukset osiin ja harjaa lapi aloittaen alhaalta jatkaen vahitellen hiusrajaan. Nain
voidaan valttda solmujen ja kimppujen syntyminen.

Varoitus:

- Meikkia voidaan periaatteessa kayttaa lasten iholle. Valttaaksesi mahdolliset allergiset
reaktiot, kokeile kosmetiikkaa pienelle ihoalueelle (esimerkiksi kasivarteen ). Jos tama
johtaa ihon reaktioihin, &la kayta kosmetiikkaa.

- BABY born® Sister Styling Headin hiukset on valmistettu laadukkaista nylon-langoista, ja
siksi niita ei saa paastaa kosketuksiin esim. kuuman veden, hiustenkuivaajan kuuman ilman
tai kihartimen kuumuuden kanssa. Al varjaa tai sévyta hiuksia. Mydsk&an hiuslakkaa,
hiussuihketta, muotovaahtoa tai geelia ei pida kayttaa.

- Aikuisen tulee valvoa leikkimista.

- Pese kadetkayton jalkeen.

- Attenzione: evitare di applicare gli adesivi sulla cute!
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Kjzere foreldre,
Gratulerer med kjop av ett av Zapf Creation AGs produkter. Ber vi dere lese denne
bruksanvisningen for leken tas i bruk ferste gang. Oppbevar den sammen med emballasjen.

Informasjon om rengjering av BABY born® sister Styling Head:



Tips:

Hode

Sminken kan lettest fiernes like etter lekingen med lunkent sapevann (inntil 30 grader
Celsius), og den ber ikke beholdes pa over natten. Fer hodet sminkes pa ny, ber det vaere
helt tert og fettfritt. Gjenstridige sminkerester kan som regel fiernes med fuktige kluter.

Har

BABY born® Sister Styling Head har mykt har av hgy kvalitet, som kan vaskes i lunkent vann
(opptil 30 °C). En etterspyling med milde spylere som er i vanlig salg, gjer det lettere &
kiemme haret og forhindrer haravfall. Det vate haret kan man la lufttarre.

OBS: Nar du vasker haret, dusj haret ovenfra med hodet staende rett opp (ikke vask med
haret over hodet!). Ikke gni harstraene mot hverandre, for da lgses festet i hodebunnen
opp og harstraene blir ikke lenger jevnt fordelt pa hodet. Bitte gleiches auch beim Trocknen
beachten. Vennligst pass pa det samme nar du terker det. Best er det a stryke fuktigheten
ut av haret ovenfra og nedover og til slutt la det luftterre.

Samle harstraene i strimler, begynn nedenfra og barst gjennom dem litt etter litt helt til
harfestet. Pa denne maten kan du unnga at det danner seg knuter og floker.

OBS:

Makeupen er helt allmenn og kan brukes pa barnehud For & forebygge mulige allergiske
reaksjoner, vennligst prev ut kosmetikken pa en liten hudoverflate (f.eks. pa handleddet).
Hvis det farer til en hudreaksjon, vennligst ikke anvend kosmetikken.

Haret til BABY born® Sister Styling Head er laget av nylontrader av hgy kvalitet, og ma
derfor ikke komme i kontakt med varme, slik som varmt vann, varm luft fra en harfener eller
en krolitang. Vennligst ikke farg eller ton haret pa frisarhodet. Heller ikke bar du bruke
harlakk, harspray, harskum eller hargelé.

En voksen bgr ha tilsyn under lekingen.

Hendene vaskes etter bruk.

ttenzione: evitare di applicare gli adesivi sulla cute!

Basta foraldrar,

Vi gratulerar er till kdpet av en produkt fran Zapf Creation AG. Vi recommenderar att ni innan
hasten anvéands for forsta gangen noggrant laser igenom denna bruksanvisning och sedan
forvarar den tillsammans med férpackningen.

Information om rengéring av BABY born® sister Styling Head:

1.

Huvudet

Sminket kan enklast tas bort med ljummet tvalvatten (upp till 30 °C) direkt efter lekandet och
ska inte forbli kvar Gver natten. Innan huvudet sminkas igen ska det vara torrt och fri fran fett.
Ihardiga sminkrester kan oftast tas bort med en fuktig duk.

Haret

BABY born® Sister Styling Head har mjukt lockigt har av hdg kvalitet som kan tvattas

i ljlummet vatten (upp till 30°C). Extra rengéring med vanligt harbalsam forbattrar
kammbarheten och férhindrar harforlust. Vata haret kan lufttorkas.



OBSERVERA: Tvétta haret med huvudet i uppratt position (inte upp och nedvant!). Trassla
inte ihop haret for att undvika att benan l6ses upp och haret inte ar regelmassigt fordelat pa
huvudet. Detsamma géller for torkning. Stryk fuktigheten uppifran och nerat ur haret och lat
lufttorka efeterat.

Tips: Dela haret i slingor och borsta igenom det. Borja nerifran och borsta successivt upp till
harbotten. Pa sa vis gar det att undvika knutor och trassel.

Observera:

- Makupen kan ocksa anvandas pa barnhud. For att undvika eventuella allergiska reaktioner,
testa kosmetikan pa en liten hudyta (t.ex. handen). Leder det till hudirritationer, ska
kosmetikan inte anvandas.

- Haret pa BABY born® Sister Styling Head ér tillverkad av hogkvalitativa nylontradar och far
darfor inte komma i kontakt med varme fran exempelvis hett vatten, varm luft fran en
hartork eller en varm locktang. Frisyrhuvudets har ska varken fargas eller tonas. Anvand
heller aldrig harlack, harspray, harmousse eller hargel.

- En vuxen ska alltid 6vervaka lekandet.

- Héander Tvatta efter anvandning.

- Observera: Etiketten ska inte klistras fast pa huden!
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Keere foraeldre,

vi ensker Jer til lykke med kabet af et produkt fra Zapf Creation AG. Vi anbefaler at denne
brugsvejledning lzeses grundigt igennem inden legetojet tages i brug ferste gang og at
vejledningen opbevares sammen med emballagen.

Informationer om rengering af BABY born® sister Styling Head:

1. Hoved
Det er nemmest at fierne sminken straks efter legen med lunt sesebevand (op til 30 °C) ,
sminken skal fiernes fra modellen om natten. Far modellen sminkes igen, skal den veere hel
ter og fedtfri. Hardnakkede sminkerester kan som regel fiernes med en fugtighedsklud.

2. Har
BABY born® Sister Styling Head har blgdt kvalitetshar, som kan vaskes med lunt vand (op
til 30°C). Der er bedst at skylle efter med et normalt bledgeringsmiddel, sa er det nemmere
at rede haret igennem og harene falder ikke sa hurtigt ud. Det vade har kan lufttarres.
OBS: Hovedet skal sta opret, nar haret skal vaskes og den skal bruses ovenfra (vask ikke
haret med hovedet nedad!). Rod ikke haret igennem hinanden, da forbindelsen i skillingen
ellers kan oplgses og sa er haret ikke mere fordelt ligeligt pa hovedet. Det samme geelder,
nar haret torres. Det er bedst at stryge fugtigheden ud af haret oppefra og nedefter og
derefter lade det lufttorre.

Gode rad: Del haret i totter og berst det nedefra og opad indtil hovedbunden. Pa denne made
kan dannelsen af knuder og sammenfiltringer undgas.

OBS:
- Make-upén kan principielt ogsa bruges pa lmehud. For at forebygge eventuelle allergiske



reaktioner, skal kosmetikken testen farst pa et lille hudomrade (f.eks. ved handleddet). Hvis
det medfgrer hudreaktioner, skal kosmetikken ikke anvendes.

- BABY born® Sister Styling Heads har er lavet af fgrsteklasses nylon-trade og ma derfor
aldrig komme i bergring med varme som fx. varmt vand, varm luft fra en hartgrrer eller et
varmt krellejern. Farv ikke frisgrhovedets har. Ligeledes bgr der hverken bruges harlak,
harspray, skum eller gele.

- En voksen skal overvage legen.

- Vask haenderne efter brug.

- Bemaerk: Klistermaerkerne bor ikke ssettes pa huden!

Karu foreldrar,

til hamingju med nyju Zapf Creation AG véruna bina. Maelum vid med bvi ad bessar leidbeiningar
séu vandlega lesnar adur en leikfangid er tekid i notkun. Leidbeiningarnar & ad geyma asamt
pakkanum.

Leidbeiningar um hreinsun 4 BABY born® Sister Styling Head:

1.  Hofud
Audveldast er ad hreinsa fardana med ylvolgu (ham. 30°C) sapuvatni strax eftir ad leik er
hzett; aldrei eetti ad lata fardana vera & yfir nott. H6fudid parf ad porna vel 48ur en pad er
fardad ad nyju og engin fita ma vera eftir & pvi. Fastar fardaleifar nast yfirleitt af med rokum
hreinsiklatum.

2. Har
BABY born® Sister Styling Head er med mjukt gervihar i hagaedaflokki, sem haegt er ad pvo
med volgu vatni (ham. 30°C). Ef harid er skolad med venjulegu mykingarefni eftir pvott
verdur audveldara ad greida pad auk pess sem pad dregur Ur hzettu & harlosi. Blauta harid
ma lata loftborna af sjalfu sér.
ATHUGID: begar harid er pvegid er best ad halda hofdinu uppréttu undir sturtunni (en ekki
& hvolfi!). Flaekid harid ekki i bendla pvi ad pa losnar um hnutinn i hvirflinum og harid liggur
ekki lengur jafnt nidur eftir h6fdinu. Hafid petta lika i huga pegar harid er purrkad. Best er ad
strjika bleytuna ofan fra og nidur ur harinu og lata pad sidan loftporna.

Abendingar: Ef harid fleekist i bendla méa losa ur peim og bursta harid haegt og haegt fra endum
til rota. Pannig er best ad koma i veg fyrir ad harid myndi floka eda gondla.

Athugio:

- Andlitsfardann ma yfirleitt lika nota & barnahud. Til pess ad koma i veg fyrir hugsanleg
ofnaemisahrif eetti ad profa fegrunarvérurnar fyrst & littum hadfleti (t.d. i olnbogabétinni). Ef
petta veldur ofnamiseinkennum & hudinni eetti ekki ad nota efnid.

- Harié a BABY born® Sister Styling Head er Ur hagaeda naelonpradum og ma pvi ekki komast
i snertingu vid hita, eins og t.d. heitt vatn, heitt loft ir harpurrkara eda heitt krullujarn.Harlit
eda harskol ma ekki nota & greidslumodelid. Ekki eetti heldur ad nota harlakk, haruda, lakk
eda gel i hario.

- Einhver fullordinn zetti alltaf ad hafa auga med leikjum barnanna.

- bvoid hendurnar eftir notkun.

- Athugid: Ekki eetti ad lima merkimida & hudinal
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Mieli téveliai,
sveikiname Jus jsigijus ,Zapf Creation“ AG gamin. Prie§ pradedant naudotis $iuo gaminiu,

rekomenduojame atidZiai perskaityti naudojimosi instrukcijg ir iSsaugoti jg kartu su pakuote, nes
ateityje Jums gali jy prireikti.

Informacija apie ,,BABY born® Sister Styling Head“ valyma:

1. Galva
Makiaza lengviausia nuvalyti iSkart pazaidus drungnu (iki 30 °C temperattros) muiluotu
vandeniu. Nenuvalyto makiazo nereikéty palikti per naktj. Pries darant kita makiazg galva
turéty bati visiSkai nudziuvusi ir ant jos neturi bati like riebaly. Prikibusius makiazo likucius
geriausia valyti drégnomis servetélémis.

2. Plaukai
,BABY born® Sister Styling Head" turi minkstus, kokybiskus plaukus, kuriuos galima plauti tik
drungname vandenyije (iki 30°C). Plaukus i$skalavus jprastu minkstikliu juos galima lengviau
i88ukuoti ir plaukai apsaugomi nuo iskritimo. Slapius plaukus galima dZiovinti natdraliai.
DEMESIO: norédami istrinkti plaukus plaukite juos galva pastate tiesiai ir vandens srove
nukreipe i$ virSaus (ne virs$ visos galvos!). Nesuvelkite plauky, nes sugadinsite virSugalvio
sanpyng ir nebegalésite plauky vienodai paskirstyti ant galvos. | tai atsizvelkite ir dziovindami
plaukus. Geriausia drégme i$ plauky pasalinti braukiant i$ virSaus j apacig ir po to palikti
plaukus iSdziati natdraliai.

Patarimai: Suskirstykite plaukus j sruogas ir iSSukuokite pradédami nuo apacios ir kildami |
virsy iki plauky $akny. Taip galima iSvengti mazgy ir kaltiino susidarymo.

Démesio:

- Makiaza taip pat galima naudoti ant vaiky odos. Pirmiausia iSbandykite kosmetikg ant
nedidelio odos ploto (pvz., rie$o), kad iSvengtuméte alerginiy reakcijy. Jei oda sureaguoty,
nenaudokite kosmetikos.

- BABY born® Sister Styling Head" plaukai pagaminti i$ aukstos kokybés nailono giju, todél
juos visada reikia saugoti nuo kars¢io, pvz., karsto vandens, plauky dZiovintuvo pu¢iamo
karsto oro arba karsty formavimo Znypliy. Nedazykite ir netonuokite plauky. Taip pat
nereikéty naudoti plauky lako, plauky purskiklio, formavimo puty ar plauky gelio.

- Zaidziantj vaika turéty prizidréti suauges.

- Po naudojimo nusiplaukite rankas.

- Démesio: Lipduky neklijuoti ant odos!

v |
Milie vecaki,

Més Jas apsveicam ar firmas Zapf Creation AG produkta iegadi. Més Jums iesakam pirms pirmas
lietoSanas rapigi izlastt $o lietoSanas pamacibu un noglabat to kopa ar iepakojumu.

Informacija par rotallietas BABY born® Sister Styling Head tiriSanu:
1. Galva



Grimu visvieglak ir nonemt uzreiz péc spélésanas ar remdenu ziepjadeni (Iidz 30 °C) un
nevajadzétu atstat uzklatu uz nakti. Pirms galva tiek griméta no jauna, tai jabat pavisam
sausai un nenotaukotai. PaliekoSas grima atliekas parasti izdodas nonemt ar mitrajam
salvetém.

Mati

Rotallietai BABY born® Sister Styling Head ir miksti, kvalitativi un augstvértigi mati, kurus
drikst mazgat remdena Gden (Iidz 30 °C). Papildus izskalojot ar standarta mikstinatajiem,
matus ir vieglak sukat, un tie neizkrit. Slapjos matus drikst Zavét gaisa.

UZMANIBU: Lai izmazgatu matus, tie jaskalo no augsas, turot galvu vertikala stavoklt
(nemazgajiet uz prieksu pari sejai!). Nemiciet matus juku jukam, ta ka citadi sasaiste
galvvida k|Ts valiga, un mati vairs uz galvas nesadalisies vienmérigi. Lidzu, to pasu
ieverojiet art zavésanas laika. Vislabak noglaudiet mitrumu no matiem no augsas uz leju un
péc tam |aujiet tiem gaisa izzat.

leteikumi  Sadaliet matus Skipsnas un rlpigi kemmeéjiet tos, sakot no apak$as un pakapeniski

parvietojoties uz augsu Iidz matu Inijai. $ada veida iespéjams novérst mezglu un
pinku veido$anos.

Uzmanibu!

Kosmétika principa ir lietojama arT uz bérnu adas. Lai izvairitos no iesp&jamas alergiskas
reakcijas, lGdzu, parbaudiet kosmétiku uz neliela adas laukuma (piem., delnas locitavas). Ja
ta izraisa adas reakciju, IGdzu, nelietojiet kosmétiku.

Rotallietas BABY born® Sister Styling Head mati ir izgatavoti no augstvértigiem neilona
pavedieniem, tadé| tie nedrikst nonakt saskaré ar karstuma avotiem, pieméram, karstu
adeni, matu féna izpisto karsto gaisu vai karstam lok8k&rém.Ladzu, nekrasojiet vai
netonéjiet friz&jamas galvas matus. Tapat nedrikst lietot tadus matu kopsanas lidzek|us ka
matu laka, putas un Zeleja.

Spélésanas batu jauzrauga kadam pieaugusajam.

Rokas péc lietoSanas nomazgajiet.

Uzmanibu! Uzlimes nedrikst Imét uz adas!

Armsad vanemad,
Onnitleme Teid Zapf Creation AG toote ostmise puhul. Soovitame Teil see kasutusjuhend enne
esimest kasutamist hoolega labi lugeda ja koos pakendiga alles hoida.

Informatsioon BABY born® Sister Styling Head puhastamise kohta:

1.

Pea

Meiki on kdige kergem maha pesta leige seebiveega (kuni 30 °C) kohe parast mangimist,
see ei tohiks 60seks peale jaada. Enne pea uuesti meikimist peab see olema taiesti
kuivanud ega tohi olla rasvane. Térksamad meigijaagid saab tavaliselt eemaldada niiskete
salvratikutega.

Juuksed

BABY born® Sister Styling Head'il on vaga kvaliteetsed pehmed juuksed, mida véib pesta
leiges vees (kuni 30°C). Tavalise juuksepalsamiga loputamine parandab juuste kammitavust
ja valdib nende valjalangemist. Margi juukseid voib kuivatada 6hu kaes.



TAHELEPANU: juuste pesemiseks hoida neid (ileval ja suunata dus$ neile (laltpoolt (mitte
pesta pealael!). Juukseid mitte segi muljuda, sest vastasel korral tuleb juukselahu eraldusosa
lahti ja juuksed ei jaotu peas enam Uhtlaselt. Jalgige sama ka kuivatamisel. Kdige parem on
niiskus juustest lalt alla vélja siluda ja seejarel neil 5hu kées kuivada lasta.

Noéuanne: Jaotage juuksed salkudesse ja harjake altpoolt alustades kuni juuksepiirini Iabi. Nii

valdite s6lmede ja pusade moodustumist.

Téhelepanu:

Meiki saab pohimétteliselt kasutada ka lapse nahal. Véimaliku allergilise reaktsiooni
ennetamiseks katsetada neid meigivahendeid vaikesel nahapinnal (nt kasivarrel). Kui nahal
tekib reaktsioon, arge palun meigivahendit kasutage.

BABY born® Sister Styling Head'i juuksed on valmistatud véga kvaliteetsest nailonniidist ning
seega ei tohi need kunagi puutuda kokku kuumusega, nt. kuuma vee, f66nist tuleva kuuma
6hu vbi kuumade lokitangidega. Soengupea juukseid ei tohi varvida ega toonida. Samuti
arge kasutage juukselakki, -spreid, -vahtu ega -geeli.

Taiskasvanu peab mangimist jalgima.

Parast kasutamist pesta kaed.

Tahelepanu: kleepse ei tohi nahale kleepida!

Caros pais,

Agradecemos a compra de um produto da Zapf Creation AG. Recomendamos que leiam com
todo o cuidado estas instrugdes antes da primeira utilizagéo, e que as guardem juntamente com
a embalagem

Informacje dotyczace czyszczenia lalki BABY born® Sister Styling Head:

1.

Gtowa

Makijaz najtatwiej usuna¢ letnig wodg z mydtem (temp. do 30°C) zaraz po zakonczeniu
zabawy — nie pozostawia¢ niezmytego makijazu na noc. Przed przystgpieniem do kolejnego
makijazu gtowa powinna by¢ catkowicie sucha i odttuszczona. Uporczywe pozostatosci
makijazu mozna z reguty usung¢ nawilzanymi chusteczkami.

Wiosy

Lalka BABY born® Sister Styling Head ma miekkie, wykonane z wysokiej jako$ci materiatu
wiosy, ktére mozna my¢ w letniej wodzie (do 30°C). Dodatkowe wyptukanie zwyktym ptynem
do ptukania tkanin utatwia rozczesywanie i zapobiega wypadaniu wioséw. Mokre wiosy
mozna suszy¢ na powietrzu.

UWAGA: Aby umy¢ wiosy, trzymac gtowe pionowo i sptukiwac prysznicem od goéry (nie my¢
gtowg w dot!). Nie gnies¢ wiosdw, poniewaz niszczy to zazebienie na przedziatku i wiosy

nie bedg réwnomiernie rozmieszczone na glowie. Zasada ta obowigzuje takze podczas
suszenia. Najlepiej $ciggng¢ wode z wtoséw z géry na dét, a nastepnie pozostawic¢ glowe na
powietrzu do wyschnigcia.

Wskazowki: Wiosy rozdzieli¢ na kosmyki i wyczesywaé stopniowo od dotu az do nasady. W ten

spos6b mozna zapobiec powstawaniu splatan i sfilcowan.



Uwaga:

Materiaty do makijazu mozna stosowac takze na skére u dzieci. Aby zapobiec ewentualnym
reakcjom alergicznym, przetestowac¢ kosmetyki na niewielkiej powierzchni skory (np. na
wewnetrznej stronie nadgarstka). Jezeli wystapi reakcja alergiczna, nie nalezy stosowaé
kosmetykow.

Wiosy lalki BABY born® Sister Styling Head sg wykonane z wysokiej jakosci nici
nylonowych, dlatego nie wolno ich wystawia¢ na dziatanie wysokiej temperatury, np. gorgcej
wody, gorgcego powietrza z suszarki do wtoséw lub gorgcej lokdwki. Nie farbowac ani nie
tonowac wioséw lalki. Nie uzywac réwniez lakieréw, aerozoli, pianek ani zeli do wioséw.
Podczas zabawy dzieci powinna nadzorowa¢ osoba dorosta.

Po uzyciu umy¢ rece.

Atencao: Os autocolantes ndo devem ser colados na pele!

¢ |
Mili rodice,

blahopfejeme Vam ke koupi vyrobku firmy Zapf Creation AG. Doporucujeme Vam, abyste si pied
prvnim pouzitim peclivé precetli tento navod k obsluze a uloZili si jej spolu s obalem.

Informace k &ist&ni BABY born® Sister Styling Head:

1.

Pokozka

S odli¢ovanim panenky by se nemélo otalet, idealni je stirat Sminky vlaznou vodou (do 30
°C) hned, jak ji hol€icka odlozi. Kazdopadné nenechavat panenku nali¢enou pies noc. Pred
dal$im licenim musi byt pokozka opét Uplné sucha a nemastna. Pujde-li odlicovani ztézka,
pomohou Vam vihké ubrousky.

Vlasy

BABY born® Sister Styling Head ma hebkeé, vysoce kvalitni vlasy, které Ize omyvat ve vlazné
vodé (do 30 °C). Akdyz se do vody pfida bézny avivazni prostfedek, vlasky se budou lépe
rozéesavat a nebudou panence vypadavat. Umyté vlasky se nefénuji, nybrz nechavaji volné
uschnout.

POZOR: panenka musi pfi myti vlaski pod sprchou stat zpfima (nesmi se predklanét!).
Vlasky neprohnétavejte, protoZe by se mohla porusit pésinkova vazba, a vlasky by se pak jiz
na hlaviéce nedaly rovnomérné poskladat. To plati i pro suseni, kdy nejprve z vlaska prsty
setfete vlhkost, a poté je nechate volné uschnout.

Rada: Obcas vlasky hiebinkem rozdélte do nékolika praminku, a poté, kousek po kousku,

od $picek az ke korinkim dlkladné pro¢este. Vlasky se panence nebudou cuchat ani
plstnatét.

Pozor:

Prilozenym make-upem se Vase hol¢itka mize nalicit i sama. Dulezité je vSak nejprve

na kousicku pokozky (napf. na zapésti) vyzkouset, zda Vase dité nebude na kosmetiku
reagovat alergicky. Pokud ano, pak pfipravek pouzivejte jen na lieni panenky.

Vlasy BABY born® Sister Styling Head jsou vyrobeny z vysoce kvalitnich nylonovych viaken,
a proto nesmi nikdy pfijit do styku s horkem, napt. s horkou vodou, horkym vzduchem z
vysou$ece vlas nebo horkou kulmou. Dale se nesmi ani barvit ¢i ténovat prelivem. VIasky
sestficky panenky BABY born® se také nesmi upravovat lakem, sprejem, pénovym tuzidlem



ani gelem.
- Na hrani by méla dohliZzet dospéla osoba.
- Po hrani si vzdy myjte ruce.
- Pozor: Néalepky nelepte na kuzi!

. °K |
Mili rodicia,

BlahoZeldme Vam ku kupe produktu od Zapf Creation AG. Odpord¢ame Vam pred prvym pouzitim
dokladne precitat’ a zachovat’ spolu s balenim navod na pouzitie.

Informacie o &isteni BABY born® Sister Styling Head:

1. Hlava
Licidlo sa da najjednoduchsie odstranit hned po hrani vlaznou mydlovou vodou (do 30 °C) a
nemalo by sa na babke nechavat cez noc. Predtym, ako sa babka znova namaluje, by mala
byt Uplne sucha a nesmu byt na nej Ziadne zvysky mastnoty. Tvrdosijné zvysky liCidiel sa
zvacsa daju odstranit navihéenymi vreckovkami.

2. Vlasy
BABY born® Sister Styling Head méa hebké, vysoko kvalitné vlasy, ktoré je mozné umyvat
vo vlaznej vode (do 30°C). Oplachnutie beZnou avivazou zlepsuje ¢esatelnost viasov a
predchadza ich vypadavaniu. Mokré vlasky sa daju susit na vzduchu.
POZOR: Pri umyvani vlasov musi babka stat rovno a voda zo sprchy sa na fiu leje zhora
(babka sa nesmie prevracat!). Vlasy sa nesmu Suchat ¢i drhnuat, lebo inak sa uvorni
upevnenie na temeni a nebudu sa dat rozloZit po hlave rovnomerne. Na to isté dbajte aj pri
suseni. Najlepsie je vytriet vlhkost z vlasov zhora nadol a nasledne ich nechat osusit' na
vzduchu.

Tipy: Rozdelte vlasky na pramienky a kefujte ich postupne zdola smerom ku korienkom.
Takymto spdsobom sa da zabranit chipeniu a zlepeniu vlasov.

Pozor:

- Licidlo je zasadne vhodné aj pre detsku plet. Aby ste zabranili moznym alergickym
reakciam, vyskusajte kozmetické pripravky najprv na malej ploche pokozky (napr. vo vnutri
lakta). Ak skuska ukaze koznu reakciu, kozmetické pripravky nepouzivaijte.

- Vlasy BABY born® Sister Styling Head st vyrobené z vysoko kvalitnych nylonovych viakien
a nesmu preto prist do styku s teplom, napr. horticou vodou, horticim vzduchom zo susi¢a
na vlasy alebo horticou kulmou.Vlasky kadernickej babky nikdy nefarbite ani neténuijte.
Takisto sa nesmie pouzivat lak na vlasy, sprej na vlasy, penové tuzidlo ani gél.

- Deti by sa s kadernickou babkou mali hrat pod dohlfadom dospelych.

- Po pouziti umyt ruky.

- Pozor: Nalepky nenalepujte na pokozku!

Dragi starsi,
iskrene Cestitke za nakup izdelka Zapf Creation AG. Proporo¢amo, da pred prvo uporabo skrbno
preberete navodila in jih shranite skupaj z embalazo.



Informacije za ¢iS€enje puncke BABY born® Sister Styling Head:

1.

Glava

Li¢ila najlaze odstranite takoj po igranju z mlaéno milnico (do 30 °C), ki jo pustite naneseno
Se ez no¢. Preden znova nali¢ite glavo, mora biti suha in nemastna. Trdovratni ostanki li¢il
se dajo najpogosteje odstraniti z viaznimi robeki.

Lasje

Pungka BABY born® Sister Styling Head ima mehke, kakovostne lase, ki se lahko operejo z
mlaéno vodo (do 30 °C). Izpiranje z obi¢ajnim mehc¢alcem olaj$a razesavanje in preprecuje
izpadanje las. Mokre lase lahko posusite na zraku.

POZOR: Pri pranju las naj glava stoji pokon¢no, spirajte od zgoraj (ne obracajte glave
navzdol!). Las ne prepletajte med seboj, saj lahko oprijem na lasi§¢u popusti, zaradi ¢esar
lasje ne bodo ve¢ enakomerno razporejeni po lasis¢u. Enako navodilo upostevajte tudi pri
susenju. Najbolje je, ¢e mokre lase obriSete v smeri od zgoraj navzdol, nato pa jih pustite, da
se na zraku posusijo.

Nasveti: Razdelite lase v pramene in jih postopoma skrtacite od spodaj navzgor vse do lasnih

korenin. Tako lahko preprecite vozlanje in zlepljene lase.

Pozor:

Li¢ila so v osnovi primerna tudi za otroke. Da bi preprecili morebitne alergijske reakcije,
preskusite ligila na manjsi povrsini koZe (npr. na podlahti). Ce pride do reakcij na kozi, li¢ila
ne uporabljajte.

Lasje puncke BABY born® Sister Styling Head so izdelani iz kakovostnih najlonskih viaken,
zato ne smejo nikoli priti v stik z vro€ino, na primer z vro€o vodo, vro¢im zrakom iz susilnika
za lase ali vro¢im navijalnikom za lase.Las glave za friziranje ne barvajte in tonirajte. Prav
tako ne uporabljajte laka, spreja, pene ali gela za lase.

Igro naj nadzoruje odrasla oseba.

Po uporabi si umijte roke.

Pozor: Nalepk ne lepite na koZo!

Dragi parinti,

va felicitam pentru achizitionarea unui produs de la Zapf Creation AG. Va recomandam ca
fnainte de prima intrebuintare sa cititi cu atentie instructiunile de utilizare si sa le pastrati cu grija
fmpreuna cu ambalajul.

Informatii in legatura cu spalarea produsului BABY born® Sister Styling Head:

1.

Capul

Machiajul poate fi indepartat cel mai usor cu apa calduta cu sapun imediat dupa joaca (pana
la 30 °C) si nu ar trebui sa ramana aplicat peste noapte. inainte de a fi din machiat capul,
acesta ar trebui sa fie complet uscat si sa nu fie unsuros. Resturile rezistente de machiaj pot
fi indepartate de cele mai multe ori cu servetele umede.

Parul

BABY born® Sister Styling Head are un par moale, de inalta calitate, care poate fi spalat in



apa calduta (pana la 30°C). Prin spalarea cu sampoane uzuale din comert se amelioreaza
capacitatea de pieptanare si se impiedica o eventuala cadere a parului. Parul umed poate fi
uscat la aer.

ATENTIE: Pentru spalarea parului, spalati capul stand in sus, in pozitie verticala (nu spalati
cu capul in jos!). Nu framantati parul, deoarece imbinarea dintata din crestet este desfacuta
si parul nu mai este distribuit uniform pe cap. Respectati acest lucru si la uscare. Cel mai
bine pieptanati umezeala din par de sus in jos si lasati apoi sa se usuce la aer.

Sfaturi: Impartiti parul in suvite si periati usor incepand de jos si pana la radécina. n felul acesta

se evita incalcirea parului.

Atentie:

Make-up-ul poate fi folosit in principiu si pe pielea copiilor. Pentru a impiedica eventualele
reactii alergice, testati cosmeticele pe o suprafatd mica de piele (de ex. cotul mainii). Daca
acest lucru duce la reactji ale pielii, nu folositi produsul cosmetic.

Parul produsului BABY born® Sister Styling Head este realizat din fibre de nylon de inalta
calitate si, de aceea, nu trebuie sa aiba contact cu caldura, de exemplu céldura transmisa de
apa fierbinte, aerul fierbinte al uscatorului de par sau cu ondulatorul de par. Va rugam sa

nu colorati sau sa modificati nuanta parului capului de coafat. De asemenea, nu se va folosi
vopsea de par, spray pentru par, fixativ sau gel.

Joaca ar trebui sa fie supravegheata de un adult.

Spalatimainile dupa utilizare.

Atentie: Eticheta nu trebuie sa ramana lipita pe piele!

[oporue poautenu!
Mosppasnsiem Bac ¢ nokynkon npoaykta Zapf Creation AG. Mbl pekomeHayem Bam BHUMaTeNbLHO
npoYnTaTh 3TY UHCTPYKLMIO NEPeA Havarnom Urpbl U COXPaHUTL ee BMeCTE C yNakoBKON.

WHdbopmauus no yxoay 3a BABY born® sister Styling Head:

1.

lonosa

MpoLue Bcero cMbiTb Makusbx Tennorn Bogoi ¢ Meinom (Ao 30 °C) cpasy e nocne urpbl, a He
OCTaBNsATb ero Ha BC HOYb. Makusik MOXHO HaHECTU BHOBb Ha CyXYH U HE XUPHYIO rornoB.y.
TpyaHo yaansieMble ocTaTki KOCMETUKM Nerye BCEro CMbITb BMaXHbLIMU candeTkamu.
Bonocbl

Y urpywkn BABY born® Sister Styling Head msirkue, BblcokokayeCTBEHHbIE BOMOCHI,
KOTOpblE MOXXHO MbIThb B TENON BoAe Temnepatypoit He Boilwe 30°C .Mcnonb3oBaHve
06bIYHOTO oronackuBaTerns nocrne MbiTbsi o6ecneunT Gonee nerkoe pacyecbiBaH1e BOMocC u
NpeAoTBPaTUT UX BbinageHne. Mokpble BONOChI MOXHO BbICYLUUTL Ha BO3AYXeE.
BHUMAHME: [1ns MbITbsi BONOC HEOBXOAMMO AepKaTb rofoBy NPsiMO 1 MbiTb UX CBEPXY (He
MaccupoBaTh rofioBy npu MbiTbe!) He cryTbiBaTh BONOCHI, MHa4e nepenyTaeTcs 3alennexve
Ha MakyLUke v Borockl ByayT pacnpeaeneHbl Ha ronose HepaBHOMepHo. [MoxanyiicTa,
yuuTbIBaiTE 3TV Xe hakTopbl NpU Cyluke Bonoc. B ngeansHom cnyvae Heobxoanmo
CMaxHyTb BOZYy C MOKPbIX BOMOC CBEPXY BHW3 W AOCYLUNTb UX Ha BO3ZyXe.



CoBeTbl: Pa3fgenuTb BOMOCHI Ha MPSAN W, HAYMHASH CHW3Y, PacyechIBaTb BOMOCHI, ABUrasiCh K
MaKyLLKe ronoBbl. Takum 06pasomM MOXHO 13bexarb CryTaHHbIX BOSIOC.

BHumanwve:

- B Lienom, KocMeTUKy MOXHO MCMOSb30BaTh Taloke 1 Ha AeTckoii koxe. Bo usbexanve
annepriyecknx peakuunii, noxanyncra, HaHecTe HEMHOrO KOCMETUKM Ha HeBonbLuon
y4acToK KOXw (Hanp., Ha 3ansicTee). B cnyyae, ecnu y Bac nosiBunuce annepruyeckve
peakuuu, noxanymncra, He NoNb3yNTeCb KOCMETUKOM.

- Bonocel urpywikn BABY born® Sister Styling Head narotoBneHb! 13 BbICOKOKA4ECTBEHHOO
HENNOHOBOrO BOJIOKHA, MO3TOMY OHW HU B KOEM Crly4ae He [JOMkHbl KOHTaKTUpoBaTb C
MCTOYHMKaMU Temnna, Hanpumep, ropsiyeit BO4OM, FopsynM BO3AyXoM OT peHa Unm LMnLoB
Aans 3asueku. MNoxanyicTa, He NONb3yNTECh KPACKOW UM TOHMKOM AN BOMOC As OKpacku
BONOC. Takke He UCNONb3yNTe nak, cnpew, NeHKy Unu reflb Ans BONoc.

- YKenatenbHo, 4TO6bI B3pOCnbIvi Habnoaan 3a pebeHkoM BO BPeMSs Urpbl.

- HeobxoanMMo MbITb pyki Nocre UCMonb3oBaHus.

- BHuMaHue: He HaknenBanTe CTUKepbl Ha KOXy!

Kedves sziilok,
Gratuldlunk a Zapf Creation AG termékének megvasarlasahoz. Kérjlk alaposan olvassa at a
hasznalati utasitast és gondosan 6rizze meg a csomagolast a hasznalati utasitassal egyditt.

Informaciok a BABY born® Sister Styling Head tisztitasarol:

1. Fej
A sminket legkénnyebben rogton a jatékot kdvetden lehet eltavolitani langyos (max. 30
°C-o0s), szappanos vizzel. A sminket ne hagyjuk fenn éjszakara. Az Ujboli sminkelés el6tt
a fejnek teljesen szaraznak és zsirmentesnek kell lennie. A makacs sminkmaradvanyok
leginkabb nedves torlékenddével tavolithatok el.

2. Haj
ABABY born® Sister Styling Head baba haja puha, kivalé minéségii, amely langyos vizben
(legfeliebb 30°C-on) megmoshat6. Utana a kereskedelemben kaphaté szokasos oblitékkel
torténd ledblités javitja a haj fésulhetéségét és megakadalyozza a hajhullast. A vizes haj
megszaradhat a levegén.
FIGYELEM: A hajmosasnal a fej egyenesen alljon, és feliilrél zuhanyozza le azt (ne mossa
a fej folott!). A hajat ne dorzsdlje, gyurja at, mert kiilébnben a fogazas a fejtetén feloldodik, és
a haj ekkor mar nem egyenletesen oszlik el a fejen. Kérjik, figyeljen erre a szaritas soran is.
A nedvességet leginkabb feliilrél lefelé simitsa ki a hajbdl, és azutan szaritsa meg a hajat a
levegdn.

Tippek: A hajat flirtonként kefélje at fokozatosan, alulrdl kiindulva a hajtéig. Ily médon
elkerilheté a csomok és gubancok képzddése.

Figyelem:

- A smink alapvetéen gyermekek bérén is alkalmazhaté. Az esetleges allergias reakciok
elkeriilése érdekében, kérjiik, a kozmetikai szereket el6szor probalja ki egy kis bérfeliileten



(pl. kézfejen). Amennyiben a kozmetikumok bérreakciokat okoznak, kérjik, ne hasznalja
azokat gyermekeken.

ABABY born® Sister Styling Head baba haja kivalé minéségl nejlonszalbdl késziil, és ezért
soha nem érintkezhet forré anyagokkal, mint pl. forr6 vizzel, a hajszarité forré levegdjével,
vagy forré hajstitévassal. Kérjik, a fodraszolhat6 babafej hajat ne fesse vagy szinezze be.
Ne hasznaljon hajlakkot, hajspray-t, hajfixalé habot, sem pedig hajzselét.

A jatékot egy felnétt személynek kell feltigyelnie.

A haszndlat utdn mossa meg a kezét.

Figyelem: A matricakat ne ragassza fel a bérre!

CKbnu poautenu,

Bnaropgapum Bu, ye 3akynuxte npopykTt Ha Zapf Creation AG. Buxme Bu npenopbsyanu aa
npoyeTeTe BHUMATErNHO UHCTPYKLMUTE 3a Mor3BaHe, Npeam nmbpeata urpa Ha geteto Bu v aa
3anasuTe NUCToOBKaTa 3a NO-HaTaTbLUHK pedepeHLmun.

WHdopmaums 3a nouncreaHeto Ha BABY born® Sister Styling Head:

1.

Maea

IpUMBT ce OTCTpaHsBa Hail-NeCHO HeNoCpeCTBEHO Crea urpata ¢ xnagka canyHeHa Boga
(8o 30 °C) n He HuBa aa ocTaBa HEMOYUCTEH Npea HowTa. MNpean Aa rpumypare OTHOBO
rnaearta, Ta TpsbBa a e Hamb/HO CyXa U 1a He e OMa3HeHa. YNopuTuTe ocTaTbLm rpum
06VKHOBEHO MoraT Aa 6b/1aT N3HMCTEHN C MOKPU KbPUYKM.

Koca

BABY born® Sister Styling Head e obopyaeaHa ¢ Meka koca C BUCOKO Ka4ecTBO, KOSITO MOXe
fAa ce Mue ¢ xnagka soaa (Ao 30 °C). M3annakeaHeTo cbC CTaHAapTHUTE, Npeanaraiim ce
Ha nasapa OMeKOTUTENN yriecHsiBa pa3pecBaHeTo 1 NpefoTBpaTsiBa najaHeTo Ha kocaTa.
MokpaTa koca MoXe [ja ce U3CyLUM Ha Bb3ayX.

BHUMAHME: 3a mvieHe Ha kocaTa rnaBaTa ce NocTassi B U3NpaBeHo NonoXeHve v ce
nonvea c Boga otrope (He ce Mue npes rmasatal). He pasbbpkBaiTe u madkaiite kocara,
TbI1 KaTo B NPOTUBEH Crlyyail 3aLienBaHeTo Ha NbTA MOXe Aa ce pasnajHe U Aa Aoseae A0
HepaBHOMEpPHO pasnpejeneHe Ha kocaTa no masata. Mons cbbniogasaiiTe CbLIOTO W NpU
CcyLLeHeTo Ha kocaTa. Hail-nobpe e aa usternuTe Bnarata oT rope Ha AoMy C pblie 1 crej
TOBa [a U3CyLUMTe KocaTa Ha Bb3AyX.

CuBeTu: PaSFlEJ'IeTE KocaTta Ha Ku4ypu 1 A B4yeLlleTe 40 KOpeHUTe KaTo 3anoyHeTe OT JAonHaTta

CTpaHa. Taka moxeTte Aa n3berHeTe Bb3en4eTe M CTbCTABAHNS B KOCUTE.

BHumanwue:

PUMBT MOXe NMPUHLMMHO Ja ce nomnara 1 BbpXy Koxara Ha aeteto. 3a Aa ce npeaoTBpaTaT
€BeHTyarnHun anepruyHn peakuymm, monsa TecTBanTe KO3METUKATA Ha ManbK KOXEeH y4acTbK
(Hanp. CBMBKaTa Ha p‘bKaTa). Ako TECTBT npegn3BuKa KoXXHa peakuns, Mond He nanonasgaiite
KO3MeTukaTta.

Kocara Ha BABY born® Sister Styling Head e nspaboteHa oT BUCOKOKa4ECTBEHW HaNIOHOBU
HULLKW 1 nopagn ToBa B HUKaKbB CJ'Iy‘-Ial7I He 6uBa Aa BIn13a B Jocer C BUCOKN TeMnepatypun
KaTo Hanp. ropeuia BoAa, ropeLy Bb3gyx OT celoap unu Harpata mawa.Mons He



BosiavcBaiiTe Uny TOHMpaiiTe kocaTa Ha rnmasarta 3a dpusvpaHe. He nsnonssaiite nak,
Cl'lpel7l, nsaHa unu ren 3a Koca.

- I/IrpaTa cregea Aa npotuya nog HaGJ'IIO,quMeTO Ha Bb3pacTeH.

- WamuBaliite pbLeTe cnep ynotpeba.

- BHuMmaHue: CTUKepuTe He 6uea Aa ce nenart no koxara!

. HRBA |

Dragi roditelji,
Cestitamo Vam na kupnji proizvoda tvrtke Zapf Creation AG. Preporu¢amo Vam prije uporabe
pazljivo procitajte ove upute i potom ih saduvajte zajedno s pakiranjem.

Informacije za ¢iSéenje BABY born® sister Styling Head:
1. Glava
Sminka se najlak§e moZe odstraniti mlakom sapunicom (do 30 °C) odmah nakon igranja i ne
bi ju trebalo ostavljati preko noci. Prije ponovnog $minkanja glave, ona bi trebala biti potpuno
suha i nemasna. Tvrdokorni ostaci Sminke se najée$ée mogu odstraniti vlaZnim maramicama.
2. Kosa
BABY born® Sister Styling Head ima meku, kvalitetnu kosu, koja se moZze prati u mlakoj void
(do 30 °C). Naknadno ispiranje obi¢nim omeksivacem pobolj$ava moguénost ¢esljanja i
sprjeava ispadanje vlasi kose. Mokra kosa se mozZe posusiti na zraku.
POZOR: Za pranje kose tusirajte glavu, kad ona stoji uspravno, odozgo (nemojte prati
naglavacke!). Kosu nemojte trijati, jer se inace ostecuje ucvrscenje u razdjelku i kosa vise
na glavi ne bi bila ravnomjerno rasporedena. Molimo da na to obratite paznju i kod su$enja.
Najbolje vlaznost izgladiti iz kose odozgo prema dolje i zatim pustiti da se osusi na zraku.

Savjeti: Kosu razdijeliti u pramenove i odozdo postupno procesljavati sve do korjena kose. Na
ovaj nacin se moze sprijeciti stvaranje ¢vorova i zamrsivanje kose.

Pozor:

- Makeup je u nacelu primijenjiv i na djecjoj kozi. Da se izbjegnu eventualne alergijske reakcije,
molimo da kozmeti¢ko sredstvo provjerite na maloj povrsini koZe (npr. na pregibu $ake). Ako
to dovede do reakcija na kozi, onda kozmeticko sredstvo nemojte koristiti.

- Kosa BABY born® Sister Styling Head izradena je od visokokvalitetnih najlonskih niti te stoga
nikada ne smije do¢i u dodir s vru¢inom kao $to je primjerice vru¢a voda, vruéi zrak iz susila
za kosu ili vruéi figaro.Kosu glave za friziranje molimo da ne bojite i da ne nijansirate. Takoder
se ne treba koristiti ni lak za kosu, ni sprej za kosu, pjenasti uévrséiva¢ ni gel.

- Odrasla osoba bi trebala nadzirati igranje.

- Ruke nakon upotrebe treba oprati.

- Pozor: Naljepnice se ne smiju lijepiti na kozu!



Ayarrnroi yoveig,

>ag ouyxaipoupe Beppd yia TV ayopd evog TTpoidvTog NG eTaipeiag Zapf Creation AG. Zag
OUVIOTOUYE, TIPIV aTTO TNV TTPWTN XPRON TOU TTPOIOVTOG, va dIaBAcETe TTPOCEKTIKA TIG 0dnYieg
XPAoNG Kai va TIg SlapuAGgeTe Yadi pue TNV OUOKeEUAaia, O€ TIEPITITWON TTouU Ba TIG XPEINOTEITE
apyodTepa.

MAnpogopitg yia Tov kabapiopé Tou BABY born® Sister Styling Head:

1.  Kepdh
To pakiyid ptropeite atmAoUoTATA VO TO OPAIPETETE HETA TO TTaIXVIOI HE XAIapd oaTToUVOVEPO
(¢wg 30 °C) kal unv 10 a@AVETE TNV VUXTA OTO TIPOOWTTO - HOVTEAO. TpIV HOKIYIGPETE TO
KEPAAI €K VEOu, auTd Ba ETTPETTE va gival aTeyvo Kal Ox1 AImrapd.  YTTOAEigpaTa pakiyidd mou
eival 5UoKoAo va agaipeBolyv, PITTOPEITE va Ta aQaIpeiTe TUVABWG PE Uypd pavTnAdKIa.

2.  MoaAAia
To BABY born® Sister Styling Head éxel paAakd, upnArg moidétnTag HaAAIG, Ta oTroia
pTTOPOUV Vo AouaToUv e xAiapd vepd (Ewg 30°C). To TeAIKS EETTAUPA pE GUVABN PAAOKTIKG
SIEUKOAUVEI TO XTEVIOQ Kal EUTTODICE! TNV ATTWAEIR TwV PaANMwY. Ta uypd paANiG PTTopouv va
OTEYVWOOUV OTOV aéPal.
MPOZOXH: MNa va AouoeTe Ta aAAId KpaTdTe TO KEQAAI iola Kal To AoUeTe ammod emavw (unv
OKUBETE TO KEPAAI!). MV KAveTe paocdd oTa paAid, yiaTi TOTe PTTopei va guyouv atré Ty
B€on Toug aTTé TO KPAVIO KAl Va NV gival Katavepnuéva opoidpop@a oto KeQAAL. Mapakaiw
TIPOCEETE TO i010 Kal KaTd To OTéyvwpa. To KaAUTEPO Ba ATav va ByAAETe TNV uypacia
atré Ta HOAAIG TTATWVTAG TO OTTO ETTAVW TTPOG TA KATW KOl VO TA AQrTETE OTN CUVEXEID VA
OTEYVWOOUV OTOV aépal.

TupBouAég: AlaxwpioTe Ta JOAAIG o€ TOUQES Kal BoupTaioTe atrd KATW TTPOG Ta ETTAVW PEXPI TIG
PICEG TV POAAILOV.

Mpoooxn:

- To Make-up xpnoigotroigital Baciké kai oty Traidikr} €mdeppida. lMa va amogeuxBouv
mOavEG aAAePYIKEG avTIOPATEIG, TTAPAKAAW EEETAOTE T KAAAUVTIKG O€ HIa HIKPY) TTEPIOXT
Tou d¢PUATOG (TT.X. OTOV ayKwva). Edv autd odnyfoel o depuaToAoyIKEG avTIOPATEIG, NV
XPNOIPOTIOIEITE TTAPAKAAW TO KAAAUVTIKA.

- Ta paAhid Tou BABY born® Sister Styling Head eivar gmiaypéva ammé upnAng mroidétnTag
VAMOTA VAUAOV Kal yI” auTO DV ETTITPETTETAI € KAMUIa TTEPITITWON va £pBEl O€ ETTAPN PE
HEYAAN C€oTn, OTTWG TT.X. HE KAUTO VEPO, (EOTO aépa aTTd TO TNOTOAGKI HOAAILWY A aTTd oidepo
HaAANiv. Mnv BageTe Ta paANIG Tou ke@aAioU-povTéhou. ETriong un xpnoigoTroleite Aak,
oTTPEU HOANIWV 1) CEAE paANILV.

- ‘Evag eviAikag Ba ETTpeTTe va eIBAETTEN TO TrauXVidI.

- MAGveTE Ta Xépia oag PETG TN XpAoN.

- Mpoooxn: Ta autokOAANTa dev TTPETTEN va Ta KOAAGTE 0TO Séppal

Sevgili Veliler,
Zapf Creation AG tarafindan Uretilmis bu oyuncagi satin aldiginiz igin tesekkiir ederiz. Uriinii



kullanmadan énce kullanim kilavuzunu dikkatlice okumanizi ve (izerindeki bilgiler nedeniyle triin
ambalajini saklamanizi éneririz.

BABY born® Sister Styling Head Temizleme Bilgileri:

1. Kafa
Makyaj en kolay oynadiktan hemen sonra ilik sabunlu suyla (30 °C’ye kadar) giderilebilir
ve geceleyin kafanin tizerinde surilmis kalmamasi gerekir. Kafanin yeniden makyaj
siirlilmeden tamamen kuru ve yagsiz olmasi gerekir. inatgi makyaj artiklari gogu zaman 1slak
bezlerle giderilebilir.

2. Saglar
BABY born® Sister Styling Head'in 1lik suda (30°C’ye kadar) yikanabilen yumusak, yliksek
kaliteli sagi var. Ticari yumusaticilarla yikanmasi taranabilirligini artirip saglarin dokilmesini
onler. Islak saglar havada kurutulabilir.
DIKKAT: Saglari yikamak icin dik durup yukaridan dus edin (bas asagi yilkamayin!). Basin
catisindaki dislilerin agilabileceginden ve saclarin diizenli olarak kafanin lizerinde dagitimis
olmayacagindan saglari bastirip karistirmayin. Aynisini kuruturken de dikkate alin. Nemi en
iyisi yukarindan asagiya saglardan indiriniz ve ardindan havada kurutunuz.

Oneriler: Saglari lillelere ayiriniz ve asagidan baslayarak sag gizgisine kadar yavas yavas
tarayiniz. Bu sekilde digim olusumu ve kegelesme 6nlenebilir.

Dikkat:

- Makyaj esas olarak gocuk cildinin Gzerinde de kullanilabilir. Olasi alerjik tepkileri dnlemek
icin, kozmetik Urtinlerini kiigik bir cilt alaninda (6rn. el sirti) deneyin. Bu cilt tepkilerine neden
oluyorsa, liitfen kozmetik triinlerini kullanmayin.

- BABY born® Sister Styling Head'in saci ylksek kaliteli naylon iplerinden tretilmistir ve
bundan dolayi asla érn. sicak su, sag¢ kurutucusundan gikan sicak hava veya sicak sag
masasi gibi 1si kaynaklariyla temas etmemelidir. Sag sekillendirme kafasinin saclarini Iitfen
renklendirmeyin veya boyamayin. Ayni sekilde ne sag cilasi, sa¢ spreyi, sa¢ kopligl ne de
jole kullanmahdir.

- Oyunun bir yetiskin tarafindan gézetlenmesi gerekir.

- Ellerikullanimdan sonra yikayin.

- Dikkat: Cikartmalari cildin Ustline yapistirmayin!

- UA |

LLlaHoBHi 6aTbkK!
Bitaemo Bac 3 npuabaHHam npoaykuii ZAPF Creation AG. My pekomeHAYEMO BaM yBaXKHO
npoYMTaTH L0 IHCTPYKLiO Nepes noyaTkoM rpu Ta 36epertu ii pa3oM i3 ynakoBKoLo.

IHcbopmauisa wopno umieHHss BABY born® sister Styling Head:

1. Juue
Makisk Haiinerwue BuaanseTbecs Tennow MunbHot Boaoto (Ao 30 °C) Biapasy nicnsi rpu,
3anuaTti Noro Ha Hi4 He pekomeHayeTbest. MNepen HaHeCEHHAM HOBOMO Makisky nviue
MaHekeHa Mae ByTv MOBHICTIO CyXVM Ta He XXVUPHUM. TBEPAI 3anuLLKu Makisxy 3a3Buyai
MOXHa BUAANNTI BONOrOK0 CEPBETKOI0.



Bonocca

BABY born® Sister Styling Head mae M'sike, BUCOKOSIKICHE BOMNoccs, sike MOXXHa MUTW B
Tennin BoAi (30°C). OnonickyBaHHSA 3BU4ANHUMUN NOM'SIKLLYBaNbHUMM OMonickyBayamm
nokpallye posicyaHHs Ta 3anobirae BunagaHHI0 Bonoccs. Bonore Bonoccst MoxHa
NpocyLLyBaTn Ha NOBITPI.

YBATA: [1nsi MUTTS BONOCCS BCTAHOBITb MaHeKeH BepTMKaribHO Ta NPOMUIATE BOMOCCS
aywem (He MuTK Hag ronosoto!). He cTsiryiiTe Bonocces, B LibOMY BUNaAKy KpinneHHs B ronosi
MaHekeHa nocnabnsTbes i Bonoccs Ginblue He Po3noainaTUMETLCS PIBHOMIPHO. Te X came
CTOCYETbCA MPOCYLLIYBaHHsl. Halkpallie BifkaTy BONIOry 3 BOJIOCCS 3BEPXY BHU3 i 3anuLLnMTi
CYLUNTUCS Ha NOBITPI.

PekomeHaauy Poa3ainiTe Bonoccst Ha nacMa i posyicyiiTe AOoro, MOYNHaUMN 3 KIHYUKIB i
NoCTyNoBO MiHIMa4NCh Bropy [0 KOpiHHSA. Tak Bu 3MoXeTe yHUKHYTU
YTBOPEHHS BY3MNWKIB i 3annyTyBaHHA BOMOCCS.

YBara:

KocmeTuka npuaatHa Takox i Ans AuTaYol Wwkipy. [ns nonepemkeHHs MOXIMBUX anepriYHnx
peakLiit BUNpobyiiTe KOCMETUKY CroYaTKy Ha HEBENWYKIN AiNsHUi LWKipW (Hanpuknag, 3ruHi
nikoTb). AKLWO Le npu3Beae A0 peakuii WKIipW, He BUKOPUCTOBYITE KOCMETUKY.

Bornoccst BABY born® Sister Styling Head BurotoBneHe 3 BUCOKOSIKICHUX HEAMOHOBUX HUTOK,
TOMY 10r0 He MOXHa HarpisaTu, HanpvKnag, raps4yoro Bofo, rapsyuM nositpsiM 3 heHa abo
rapsiyoto nnonkoto. He cpapbyiite Ta He TOHyITe Borocca maHekeHa. He 3actocoByite
TakoX nak, cnpeu, niHky abo renb Ans BONoccs.

[lopocnuii NOBUHEH Harnsaat 3a rpoto.

Pyku nicnst BUKOPUCTaAHHA BUMUTU.

YBara: He HakneloiTe CTikepu Ha LWKipy!
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